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GIORNALE UMORISTICO CON VIGNETTE

 ARLECCHINATE

~ Per dare un saggio del come si
scrivono 1 proclami nella China, pub-
blichiamo quello di un Mandarino di
non so qual paese il quale dopo essere
vilmenle scappato via, faceva tutli gl
sforzi possibili per esser restaurato.

- Noi fuggimmo dal nostro paese,
ma non fu {a paura che ci messe le

ali al piede, fu il dolore che ci strin-

se il cuore di vedere i noslri caris-
simi suddili arrabbiati infatuali, im-

pazzali per andare a farsi sbudellare .

sui campi di battaglia.

Noi avremmo accellalo quel cencio
in colori che ¢i venpe offerto, un
cencio piu un cencio meno poo avreb-
be guastato la nostra amicizia. Se me
“lo aveste imposto, vi giuro che in
quel glorno mi sarei anche vestilo
d’ Arlecchino piuttosto che rinunzia-

re alle mie possessioni, ¢ al bastone

del comando.

Mi sarei anche adaltalo a mel-

1

tervi in fila, spedirvi al confine e
mandarvi anche a farvi sbudellare
sui campi di battaglia. Mi ci adatlai
ua’ altra volta, e secondo i miei de-
siderii foste sbudellati abbastanza be-
ne. Me la sarei intesa con qualche
amico mio, vostro nemico e vi avrel
fatlo cucinare con tutti gli odori e
con tutli i sapori.

Yi avrei giurato e promesso tutlo
cio che volevate, giacche il Bellar-
mino m’ insegno; come Upa promessa
fatta al popolo che chiede, non liene
a nulla; e sapendo io troppo bene che
quando si hanoo dei forti appoggi
non si casca si facilmente.

Avrei licenziato i ministri della
mia botlega, dando loro una pedala
nel sedere per sodisfarvi, e di nasco-
sto poi avrei dato lero quatlrini e
ricompense,.

Ma riounziare a c¢io che mi vien
da Dio... ohibo ohibo, io non sono
cosi vile, ne cosl baggiano.

Ora che la pace e faita, e che
pace deve essere per conseguenza an
che fra noi. rinunzio volentieri a pal
to che i miei figli aodan‘o di tulle le
mie prerogalive.

Un Numero 2 Soldi

In virtd di questa pace vi prego

‘a metler da parte oguni qualunque ran-

core. Richiamateci, e non fale brutli

‘scandali, tanto toccherd sempre a ool
a eomandare, ed a voi

ad obbedire.

O che chiamate me, o un altro sara
ta medesima cosa. Che importa al ciu-
co che dee portare il basto, il cam-
biar di padrone?
To vi faro lenere a bocca dolce,
vi dardo molti decotii di latluga, e
dl papavero. 11 vostro paese-sara al-
meno libero e garanlito ... ... dalle}
flussioni di denti e dall’insonnia.
lo perdonerd a tulti; questo sara
il primo atto della mia clemenza. Vi
dard un cencio dei colori che vi pia-
cera. Vi scriverele in quello le parole
che vorrele; a me non imporia nul-
la. basta che si comandi oo, e che

¢i resti il dirillo di bombardare il

paese ad correclionem quando sara
caltivo, e prendera dei bratti diriz-

zoni.

A tutli quelli che mi avran vo-
luto bene reﬂalero cordoni croci e

commende, a tulli quelli che mi a-

vrapoo voluto male non faro nulla,
ma alla prima ehe so, li faro candi-
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re in qualche carcere per modo che

se ne ricorderanno sempre.

Colle buone richiamaleei, colle
cattive tremate. I inviocibile l'rincipe
d ella Castagna sta raggranellando uona
coorte di prodi. Se mezzi gll melle a

disposizione dei miei valorosissimi fi-

gli, nen rimarra della vosira citla

pielra sopra pielra; o sara per voi i
giorno del Gludlzlu.

i Si—————

Ecco wun' altro Proclama di ‘un
secondo Mandarino spossessato.

Amorosissimi Figli

« Se io partii da voi, fa solo che
il dovdie mi chiamava a difeadere il
mio sangue; € se al momento della
pawtenza porfai via e vendei tulla
quella roba che non era mia, non fu
mica cell’ intenzione di nop forna-
re, ma fu perché lasciandola nelle
vosire mani, sarebbe stala derubata
da quei pochi liberali che sono fra
VOh .
« Cosi avendola presaio,non han-
no essi avulo pilr occasione i rubarla

loro La Guerra che insieme col mio

‘amalo padrone ho sostenuto e stata
da principio in fondo piena di vilto-
rie strepilose. L™ essersi ritirali won
prova nulla; anche i Parli solevano
vincere fuggendo. Ora che si e viato
¢ ben giusia che anche i miei strd -
diti godano di questi trionfi. o lor-
anero. da voi, che ne sono cerlo, mt
- piceverete a braccia aperles che se
qualche birbante puzzasse di liberale,
'sara mio paterno pensiero di rimet-
ter su forchie, guillolline e i solili
supplizi chie una pia congregazione
seppe invenlare a Dosiro vantaggio
voglio dire 1’ antodafé

« Sharazzato da questo mi occu-
pero pel vostro bene: inlanlo accen-
perd alcani di quei miglioramenti ehe
nel mio esilio han formato il prin-
eipale oggelto delle mie sollecitudine
patcroe.

a Sard permesso qualunque diver-
timento tanto in tealro, come in gino-
¢hi, e procurerd che il prezzo ne sia
tepue accio tulli ne possano godere

riserbandomi io sempre il diritto della

scella.

« Le feste da ballo polranno far-
si di giorne eome di noller Saranno

‘per-mia cura aumeniati i casini di

e:lecuzione, perche io voglio i miel

sudditty tiberi ed educati.

« 1| mio rilorno sard fesleggiato
a suon di trombe o pifferi, mi ver-
ranno incontro tulle le bandiere del
paese che credo sieno dimolle, Sari
fatto un palio di sacehi, a cui polra
prender parle tulla la popolazione,.
Quesla corsa dovra essere colle mani
e col piedi legati. ¥i saran due pre-
mii. 1! primo viocitore avrd upa me-
daglia col mio ritratlo; il secondo
un paio di Zamponi di Modena.

« Dopo la corsa la cilta sara il-

luminata per coato del popolo. Perd

sira mia coura far dispensare uaa
quanlita di candele di sego ai piu po-
veri.

a Sard aumentata del doppio la
paga a lulli i referandarii accio fac-
ciano con piu zelo il loro dovere,

« Sara dato uo perdono a tutli
glt strozzini, a quelli che tengono
giunchi senza permesso, a lutli quelli

che esercitano industrie galanti cd alla
. lll@dﬂ-. .

In gepere di stampa non sara per-
messo che il Figurino delle mode ed
il Lunario colla cronologia della mia
illustre casa. Perocche coll’ esperienza
ho polulo eonvincermi che ron sono
feliei- fra i popoli altro che quelli che
lezgono il meno possibile,o non hanno
altra gazzetla che il Cusamia. o il
Sesto €ujo Daccellt.

Dalo a Pechino.

It. PrRiINCIPE
DEL Guscio Dl CASTAGNA

BRAN DEL TESTAMENTO

DI
UN BABBEO

Concossiache la vila sia breve, e

piena di pericoli, ed io mi lrovi gia
inoltrato d’ctd; ed abbia perdulo tutle
e mle speranze, inlendo di dare le
mie ullime disposizioni.

&

Percio mi pento innanzi di (utlo
e mi dolgo di essere stato un vero
babbeo per aver dalo retla a cerle

~ buone lane, che furono giubbe rivol-

tate. Mi pento di aver credato 'Au-
stria fortissima, e di avere sempre
nutritlo devozione alla svanzica che
¢ moneta di falsa lega. '
Di tanle allre cose mi penlo, di
cui ho sollanto da render conlo a
chi di ragione.
- Lascio a tutli i fedelissimi amici
miei, a utli quelli cioe che hanno
seguilale a volermi bene ad onta del
mio esilio, lascio un pezzetto di falda
del mio uniforme bianco, che mi sla-

va cost bene. Essi potranno farseoe

uana reliquia e tenerfa attaccata do-

ve meglio loro piacera

Lascio a tulle le fedelissime ami-
clie passale e presenti la mia lucer-
na con lo spennacchio verde, ed una
porzione delle penne che il valente
Radelzhi rilascio nelle mie mani.

Allro pon posso lasciare, come
sarebbe siata mia inlenzione.

Lascio a miei figliuoli una sporla
di giudizio ch'¢ tuttavia intatta, E
roba ehe mt venne lasciata da mio
nonno, ¢ che pon mi era mai venulo
in mente di adoprare. Oh se quella
sporta ) avessi aperta quallro o cin~
gque mesi addielrol

Prego i miei figli dividersela in

-poerzioni eguali, col palle di non far-

ne parle a mia moglie, giacche per
essa deve -essere merce proibila,
~ Laseio un’altalena di boessolo, per-
che nel caso che un giorno o Valtio
possano essere richiamati a dirigere
qualche Istitulo, i miei figli si diver-
tino e facciane divertire i snoi alunni.

Lascio pure ad esst una scatola
di soldatini di Germaoia; che faranno
comodo per I'Islituto.

(conlinua)
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~ Avevamo fatto un magnifico pasticcio; e sul pit bello ¢ andato

in pezzi. E ora come si fa?

AL GASTRONOMI

“Annuonzio al pubblice italiano eol

- quale ho avulo sempre simpalia, eo-
‘me io abbia aperto in Gurizo uona

nuova fabbrica di pasticci, i quali pon
hanno a compelitori, ve lo assicuro,
neppure i pasticei che €t vengono di
Strasburgo. |

Esercitando io fino dalla infanaia
I"arte del pasticeere sono piu che al-
tri giudlce compelente per dire il mio
senl{imenfo.

Queslo mio pasticcio di mia in-
venzione, alla confezione del quale
hanno collaborato alcuni pasticceri di
secondo ordine, ha un gusto che vince

tutto cio che ¢ stalo fin qui filto di.

pia.
Le impressioni gastronomiche so-
no diffieilissime a descriversi, ¢ non

-1 sono che i frati i quali abbiano una

felice disposizione tanto nella parte
eseculiva quanlo nella descrirtiva,

Quantuuque io non sia frate, far o
'l passibile per riuseire nella descri-
zlone,

Il Pastiecio, come lo dice if spo |

nome e composlo di varj ingredienti,
pielapze cucinate alle maniere di pig

e varie nazioni: L’ anima di esso @&
vero salcraut con cipolle. il corpo so-

~ no fagiuoli, fegatini di animali bipedi

e quadrupedi e rigaglie di ogni genere,

Il pasliccio ¢ ecomposto di selle
strali diversi, V' uno sovrapposlo al-
I'altro ad ogni strato ha sorveglialo

an pasticcere sollo fa mia direzione.

Lo strato inferiore lo ha inventato
un cuoco siciliano, ed e di earne di
porco & di maccheroni.

L’ altro strato sono uova di Te-
stuggine e Coccodrillo, di Pesce eane
con salsa di Gambero. Lo credereste?
queslo amalgama riesce d'un sapore
veramente origipale e squisilo.

Il terzo strato sono polpetle di
cetriuoli, capperi, filetti di Bue, Mulo,
ed anche Asinello di katte. Non vi
dico che cio riesea squisilissimo, ma
scrve per fare spiccare sempre pig
la grazia degli altri strati, che sono
sovrapposli. Tullocio e opera di un
caoco di Boemia, che ¢ impazzalo per
}a mania di fabbricar pasticei e che
gli prendevane quasi sempre il sapore
di forte,

Non staro a descrivere (ulli g
altri strali che pe vengono, giacclé
Pingredienti sono troppi; solo vi dird
che tutli questi strati son tenuti in-
sieme da una pasta frolla ehe & dj
una delicalezza ecccellente, composta
di zucchero di barbabictole e miele,

In quanto alla forma di esso pa-
sliccio mi (rovo imbrogliato a descri-
verlo. E tondo e non ¢ tondo; ¢ qua-
dro e non ¢ quadro, anzi bisluogo.
Ino cima di esso vi ¢ un grande uovo
s0do; cioe; pare un uwovo sodo ma
non lo e, LEsso sarebbe la tesla del
pasliecio, il capo di tulla questa con-
federazione di fegatelli, fagiuoli e ere-
ste e animelle. E un uovo gia stato
vuolalo, e invece di torlo, riempilo
di ricolla eon alchemers e di panna
montata, Dio ne liberi a tocearlo: si
disfa e va in bricioli pit facilmente
di una pasta sfoglia. Il presente pa-
sliccio puo servire anche in una la-
vola principesca: all'occhio fa una
bellissima figura.

Chi volesse onorarmi di commis-
sioni i0 slo a Gurizo per qu»lche
lempo, ove provvisoriamente ho fis-
salo H mio demicilio.

Mr, Zcrigo.
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1 volonlari che lasci’_ar’ono'L i
~mi la patria e ¢he combalterono le
- sanle battaglie d'Italia, tornano a ca-
~sa, e la palria riconoscen{e np:e loro
'I file dell’esercito.

I funghi del 27 Aprilé che rima-
o ser_o_m_ patria ed ottennero impieghi

HAINAYU
OVVERO

I MASSACRI DI BRESCIA
“;VO VELLA STORICA
.

. Sut-cadere del Marzo del!? anno 1849 una vetlura
- da viaggio, ollrepassato di poche miglia il- bergo di
| _Mnnlechl,ari, avviavasi nella direzione di Brescia.
. Due sole persone occupavano
wuura ; erano un uomo dai capelli grigi cd una fan-
: mmm nel fiore della giovinezza. 11 primo avea un’a.
ria severa e meditabonda: era veslilo in nero e pors
Clava una: {etlucela giatlonera all® occhiello dalla quale
- penzglava und piccola eroce d’ oro appena percettis
Inle. La seconda era pallida e sofferente ; 3 vestiva di
linisstma lana cilestra, ed aveva avviluppate le spalle
da una pelliccia bianca d’ ermellino. Semisdraiata a
lanco de) veechio appoggiava i piedini calzati da sli-
vatetti di raso sopra un cuscino di velluto su cui era
ncama!ﬁ uno stemma colla corona di barone e .con
uotiche cifre Un domeslico in livrea all” ungherese,
~ ¢ol cosacehino orlato di pelo e con alamarri alla bot.
toniera; una vecchia fanlesca assisi nella. serpe for.
Mmavano col postiglione tutlo I’ equipaggio. sui visi di
tuttl-era lo scontento ; invano {l postiglione aposiro-
- tando gli stanchi cavalli ed intercalando in tuono di
| ,dlspello ed a mezzavoce 1ra i denli un rilornello ve-
~-neziano, studiava rompere la m,onol.oma di' quella tri-
sth comitiva.
Ogm cenlo pawm era coslre!to a mﬂ’c-rmwrs: o a
Ivarsi in disparie, perocché spessi traini che veni-
vino in opposia dirvezione ingombravano Ja via. Nu-
-memse scorle di soldali Ii precedevano, li attorpiae

vano.e li seguivano. 11 crepuscolo succedeva al sole?

- _c.,m {ramonlaio, ed una brezza di tramonfana solle-
A vando-la polvere dclja via, rcndwa I> aere fosco e

~ eoliginoso. g

— Coprili bene, Maria. 1l fresco si fa pili pungen-

- Hai lossiio gia pia di tre volte, — chcva i) vcc-

-rlno signore -alla fanciulla.

— Padre mio; essa gli rispondeva, — non ho
l”:uldn sai 3 mi sento anzi caldo. L’ aria chivsa della
vettura mi opprime ik respire. Quanto viaggiavamo
e glio sulla strada di Rivoli in mezzo a quei monti
| sulle rive del flume. Ah era proprio un viaggio deli-

7i0s0, lante volte mi pareva di essere sulle sponde
del nosiro Garda, |

~— Siam poco lontani da Bresciag mlanm tu puoi

aarmire che prima de! giorno ci arriveremo, La ¢

nerescario che tu prenda un poco di riposo, ¢ fintan<
toche non sarai guarita . . .

DEi

Pinterno della

N iestano gloriosameute, e la patria ri-

CORE CURIOSE MA VERE | .canoscenle cresce loro la provvisione.

A cose finile i primi se avranno
_Ia fortuna o la sveatura di scampare
la pelley st beccheranno una medaglia

- di bronzo.

| secondi se arriveranno a (ren-
t'agni di servizio si goderanno gra-

{i1s una bella paga, e forse una com-
menda,

! l

Tizio gridava temp@ fa che i s0-
vram ‘hanpo il dmllo da fare quello

'.1, :

B Oh almeno non fosse venula cosi solh,clla la sera,
-Avrei potuto védere quesle belle campagne ces € chl-
‘-84 se avrd pill tempo di rivederlel : "
| Era in quvsle parole tale accento di- melancanica P
] lenerezza che it vecchio ne fu rommosso, ed upa la-

|  crima gli spunld sul ciglio. Ma dlssimum, e fingendo
C ot odi avereg altrimentd inerpetrale quelle parole le disse:

- Tu ‘pure, bambina mia,” non bai’ fede nella

- nostra causa : Callivela, dovrel sgridarli ben bene;

ma vo'{lto condonare al luo abbaltimento questa sfi-

4 ducia.

-- Al mio abbatlltimento? rispose sorridendo 1a fan-
ciulla divenula rossa: ab ah, la scusa é graz'osa! non
sal tu caro babbo che io sono patriotta?

— Vorrei che tutth questi italiani fossoro come
te. ed allora, 10 non vorrei né temerei affrontarh che
in questa guisa. — E cosi dicendo in tuono di amo-

revole scherzo prese fra la braccia la fanciulla ¢ le

stampd un bacio affeltuoso sulla fronte. Maria liela
che il padre avesse dato altro significato alle parole
che ineautamente eranle sfuggite, cosi gli sl rivolse:

- Come? lu H chiami questi {taliani. Oh bella

davvero! Sct divenulo forestiero perché bai avuto una
carica alla corte di Vienna.

il vecehio un poco punto da questa osservazione
si fece brusco, o st studid cangiar discorso.

- == Via, vid non Pingerire di simili cose. La no-
sira patrin & cola dove il dovere ¢i chiama. Tu sai
che I’ Imperatlore bha sempre -bene affetlo la nostra
famiglia, Cold oramai resteremo per molto tempo.
Oh, alla corle Li diverlirai, ne sono sicuro, non avrai
lassi le paure che avesli qua, e che sono la causa
della tua malatiia, I Cedeschi non sono irrequieli coe
me questi ilaliani.

In questo.la vettura si fermod, ed un ufficiale dei
dragoni st avanzo rispeltosamente fino allo sportello.

— Signor, mi spiace dovervi disturbare, ma il

mio dovere m' impone cosi; bramo esaminar le vo-
sire carte.

1l vecchio signore si trasse senza parlare un (ags

cuino, ne levd una carla da visita e la porse all’uffi-

ciale.

L’ ufficiale appena vi ebbo geltato uno sguardo

esclamo con sorpresag

SI"I‘IDI‘ Barone sono rlncresqenle di non aveni
riconosciuto. Ne chiedo perdono anche a questa gen-
il signorina. Che volele? slamo in dure circoslanze:
la rivoluzione ¢i minaccia per tulli i versi. Si sa che
dui faziosi si dirigono verso Brescia per. lentare up
co'po di mano alle spatle dell’esercito imperiale.

— Come i Bresciani esst pure . .

— Oh'io préferisco credere che avranno abba-
stanza gindizio per non farne nienle.

In ogni cazp il valoroso Hainau sapra ridurli al
dovere. Le nosire truppe han varcato flno da quesla
mane il Ticino, ed ora si deve senlire il cannonc sul
stiolo Piemontese, Quesli maledatti lafini non sono

.

. che vogliono e che possono bombar.

dare e mitragliare i loro sudditi. Sem-
pronio ingelosito percheé un suo amico
olteneva una bella carica a lato del
sovrano faceva sappliche e premurs
per averne una aoche lui. Oggidi Ti-
zio ¢ Sempronio gridono che la Di-
nastia e decadula di diritto e di fal'o.
Tizio e Sempronio sono due galan-
tuomini; e i liberali si rallegrano di

avere operalo loro conclusione. Oh -
lmbecllh' i

1 pﬁghi t:ﬂ avar ri{;evuto a Cusloza una severa !ezione.

E salulandﬁ di*bel nuovo i} gentile uffiziale si-al.

" lontand. La vettura si ripose in moto.

‘L' ultime parole dell’ ufficiale parvero rattristire
sempre piu la fanciulla, che per tutlo i} viaggio senza
proferire allre parole rimase immersa nelle sue me-

dilazioni

‘A nolle avanzala ]a vellura entrava per 1a Bar-

riera di Brescia. e pochi miputi dopo si soﬂermava
ad una locanda.

11 Barone delle di braccio a sua flglia; la quale
pareva sempre pil sofferente,

L.a vecchia fanltesca | seguiva. 11 locandiere te.
nendosi in distanza e col berretlo in mano, i saluto
come 8@ fossero stall persoge di vecchia conoscenzn
Difaiti ebbe a dire:

-~ Egeellenza, é sempro disponibile il solilo quar-
tiere. — Ad un cenno affermativo del Barone, si al-
lontaud precedendogli. |

il quartiere loro assegnato davd sopra una delle
pid-popolate sirade della cillh, e udivasi solto le fj»

nestre il brusio di molto popolo, che sebbene a sera
avanzala, contro il consueto pareva essersi cold dato
convegno. | -

Una sala divideva la camera della fanciulla da
quella de! Barone; ambedue meltevano in due piccole
stanze deslinale pei respétlivi domeslici.

‘Maria si abbandono sopra una poltrona e si dig
a. piangere dirotlamente. |

— Povera Maria, diceva il Barone carezzandmn,
slta’ quela che passerd una nolle di riposo scrvird a
ristorarli; e forse posdomani polremo conlinuarc il
nostro viagaio.

—~ Ti ricordi, babbo, anno di quesio tempo era-

vamo in quesla medasnma casa. Allora 10 era piu fe-

lice.
— Cerlamente: allora eri nel fiore della salule,

senza guel raffreddore che prendesti volendo uscire

sul lago a sera avanzata. a quest’ora non saremmo
in ritardo nel nostro viaggio, né saremmo slali co-

slretti a tornarcene a Brescia. . . in questa maledetla

ellla . 0

~ — Che! me ne fai rimprovero? — domandd dol-
cemente la fanciuila alquanto punla da quesl’ultima
osservazione.

— No, bambina mia, — rispose il padrve alfeliuo-
samente abbracciandola e stampandole un bacio suiin
fronte. | | - |

— Come bruci! haila febhrel Bisogna subito fnr
venire un dottoee} io non dormo quielo senza di io.

witlier, andate a dire al Locandiere che mandi pu

un medico, voglio perd un bravo medico:

(-conlihua)' :

Enrico Soviant Dirett, Resp,



